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Presentacion

ECORFAN, es una revista de investigacion que publica articulos en el area de: Revista de Educacion
Basica.

En Pro de la Investigacion, Ensefiando, y Entrenando los recursos humanos comprometidos con la
Ciencia. El contenido de los articulos y opiniones que aparecen en cada nimero son de los autores y no
necesariamente la opinién de la Editora en Jefe.

Como primer articulo esta Condiciones individuales de los profesores de tiempo completo
integrantes de cuerpos académicos, en el marco del Programa para el Desarrollo Profesional Docente
(PRODEP) por HERNANDEZ-ROMO, Omar Karim, ROMO-REYES, Maria Magdalena y
QUINTERO-GERALDO, Sarahi con adscripcion en la Universidad de Guadalajara, como siguiente
articulo esta Dinamicas organizacionales de los profesores de tiempo completo integrantes de cuerpos
académicos de la Universidad de Guadalajara por HERNANDEZ-ROMO, Omar Karim, PEREZ-
SANSALVADOR, Eva Concepcién y ROMO-REYES, Magdalena, como siguiente articulo esta
Propuesta de escala para identificar habitos, conductas y actitudes de nifias y nifios participantes en
programas de tutorias desde la expresion del padre de familia por RIVERA-IRIBARREN, Maricel,
REYES-ZAZUETA, Estephany, MARTINEZ-LOPEZ, lIse Gisell y CALDERON-SOTO, Lorena con
adscripcion en el Instituto Tecnoldgico de Sonora, como siguiente articulo estd El Planteamiento del
problema como fuente de la hipotesis, el titulo y la propuesta de tesis por OROZCO-OROZCO, José
Zocimo con adscripcion en la Universidad de Guadalajara, como siguiente articulo estd Educacion
intercultural y lenguas indigenas: Analisis de la reproduccién de la desigualdad en el Estado de México
por NAVA-GOMEZ, Guadalupe Nancy, PEREZ-CERVANTES, Verulia, ARRIAGA-ALVAREZ,
Emilio Gerardo y MORENO-COHAUILA, Rosalba con adscripcién en la Universidad Autonoma del
Estado de México, como siguiente articulo est4 El desarrollo de valores civicos y éticos en una IES por
LOPEZ-BOTELLO, Felisa Yaerim, ROMERO-ROMERO, Araceli, GASCA-LEYVA, Michael E. y
HERNANDEZ-PRIETO, Maria de Lourdes con adscripcion en la Universidad Autonoma del Estado de
Morelos, como siguiente articulo estd Practicas y elementos requeridos en ambientes de aprendizaje
universitario por SOLIS-SOLIS, Alma Verena, RIVERA-MORALES, Maria Teresa, SALINAS-
AGUIRRE, Consuelo y HERNANDEZ-CUETO, Jaquelina Lizet con adscripcion en la Universidad
Auténoma de Coahuila.
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Resumen

El estudio se deriva de una investigacién orientada al
analisis de la desigualdad y ejercicio de la educacién
intercultural en el Estado de México. La educacion
intercultural es considerada como modelo para la atencion
de la diversidad en el curriculo oficial vigente para la
educacion bésica, en el cual la escuela deberia representar
un espacio sociocultural donde se fomentan valores como
el respeto a la diversidad y la tolerancia. El objetivo central
consiste en analizar mecanismos que sirven para
reproducir la desigualdad a partir de la revision de las
estructuras estructurantes (politicas educativas vigentes),
para identificar formas de inclusion (procesos de
asimilacion) o exclusion (procesos de segregacion) de los
individuos. Lo anterior, se plantea desde una revision
documental y un andlisis de la informacion (diagndstico
situacional) desde el enfoque de la sociologia intercultural
con datos proporcionados por el Censo Poblacional INEGI
(2010) sobre el ejercicio de la educacion intercultural en
el Estado de México, entidad federativa con mayor
concentracién de grupos indigenas en el pais solo después
de Estados como Chiapas, Oaxaca y Guerrero.
Finalmente, se hace hincapié en que la desigualdad
conlleva a obstaculizar un proyecto educativo bajo un
esquema democratico en el marco de libertad, justicia y
equidad.

Desigualdad, curriculo oficial, educacion intercultural,
lenguas indigenas

Abstract

The study derives from an investigation conducive to the
analysis of inequality and the exercise of intercultural
education in the State of Mexico. Intercultural education
is considered as a model for attention to diversity in the
current mainstream curriculum for basic education, in
which the school should represent a socio-cultural space
where values such as respect for diversity and tolerance
should be enhanced. The central objective is to analyze the
mechanisms that serve to reproduce social inequality from
the revision of structuring structures (educational
policies), to identify forms of inclusion (processes of
assimilation) or exclusion (processes of segregation) of
individuals. The foregoing is based on a documentary
review and an analysis of the information (situational
diagnosis) from the intercultural sociology approach with
data provided by the Population Census INEGI (2010) on
the exercise of intercultural education in the State of
Mexico, a federal entity with a greater concentration of
indigenous groups in the country only after states such as
Chiapas, Oaxaca and Guerrero. Finally, the paper
emphasizes on how inequality implies obstructing an
educational project under a democratic framework,
including freedom, justice and equity.

Inequality, mainstream curriculum, intercultural
education, indigenous languages

Citacion: NAVA-GOMEZ, Guadalupe Nancy, PEREZ-CERVANTES, Verulia, ARRIAGA-ALVAREZ, Emilio Gerardo y
MORENO-COHAUILA, Rosalba . Educacién intercultural y lenguas indigenas: Analisis de la reproduccion de la desigualdad
en el Estado de México. Revista de Educacion Basica 2017. 1-2:48-62
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Introduccion

Actualmente, el término interculturalidad es un
tema de investigacion ineludible en el campo
educativo, en el cual de manera implicita se
asocian otros términos como diversidad y
multiculturalidad. Sin embargo, en los Gltimos
afios, se ha observado el surgimiento de
fendmenos significativos como la acentuacion
de excluidos y marginados existentes
coincidente con el aparente énfasis curricular de
educacion para la diversidad en el marco de la
globalizacion. Lo anterior, aunado a los
fendbmenos migratorios provocados por la falta
de empleo, el escaso acceso a servicios
educativos, de salud y seguridad social, asi como
el incremento de la violencia afectando
principalmente a las comunidades rurales y
zonas con importante presencia de grupos
indigenas representativos de zonas geograficas
determinadas. En consecuencia, se identifica un
desarraigo y la pérdida gradual de identidad de
los pueblos indigenas que se encuentran en
situacion de extrema vulnerabilidad y
desigualdad.

Justificacion

Bajo esta vision, se realiza el analisis sobre el
ejercicio de la interculturalidad en las escuelas
de educacién basica puablicas del sistema
federalizado ubicadas en el Estado de México y
su relacién con la politica educativa vigente
expresada en el curriculo oficial (Acuerdo 592
de la Secretaria de Educacion Publica)l; asi
como la revision puntual de los lineamientos
vigentes para la educacion intercultural bilingte
vigentes.

L El Acuerdo 592 de la Secretaria de Educacion Pblica (SEP) ubica
a lo que se conoce como “educacion indigena”, a través del Mapa
Curricular de la Educacion Basica 2011, como una signatura,
incorporada al campo de formacion “Lenguaje y Comunicacion”, y se
expresa de la siguiente manera: “para los alumnos hablantes de lengua
indigena, el espafiol y el inglés son consideradas como segundas lenguas
a la materna. Inglés esta en proceso de gestion. Ademas, la asignatura de
lengua indigena forma parte de un modelo intercultural, se consideran
practicas relacionadas con la diversidad cultural y lingiistica que

ISSN 2523-2452
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Por el otro, se propone la revision de los
principales factores y elementos que parte de la
desigualdad social que permea los espacios
educativos dia a dia provocando un
distanciamiento cada vez mas pronunciado entre
los individuos. Lo anterior, hace referencia al
espacio escolar, como una via insustituible para
alcanzar objetivos valiosos en sociedades que
rechazan la desigualdad y la participacion social.
Asimismo, se enfatiza es este estudio la
necesidad de abandonar el plano ideoldgico y
demagdgico de la educacion, la cual es
considerada como clave para la solucion a todos
los problemas culturales y sociales. Al respecto
Freire (2011) apunta el peligro de considerar la
practica educativa a “puro ejercicio ideologico”

(p. 121), y agrega:

Es tipico de cierto discurso neoliberal,
también llamado a veces postmoderno, pero de
una posmodernidad reaccionaria, para la cual lo
que importa es la ensefianza puramente técnica,
la transmision de un conjunto Xx de
conocimientos necesarios a las clases populares
para su supervivencia. M&s que una postura
politicamente conservadora es ésta una posicion
epistemoldgicamente insostenible y que ademas
agrede la naturaleza misma del ser humano,
“programado para aprender”, algo mas serio y
mas profundo que adiestrarse. (Freire, 2011; p.
121)

permiten a los nifios comprender que su lengua es una entre otras tantas
que hay en el pais, y tiene el mismo valor que el espafiol y las demas
lenguas indigenas. Se contemplan practicas sociales del lenguaje para
que los nifios conozcan la diversidad y comprendan otras variantes de su
lengua para ampliar la red de interaccion y conocer otras culturas; ademas
son précticas que rechazan la discriminacion y la concepcion de dialecto
de la lengua indigena”.(En Colegio Nacional de Educacién Indigena,
2011)

NAVA-GOMEZ, Guadalupe Nancy, PEREZ-CERVANTES, Verulia,
ARRIAGA-ALVAREZ, Emilio Gerardo y MORENO-COHAUILA, Rosalba .
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En este sentido, el enfoque intercultural
en la educacién, por lo tanto, propone una
mirada hacia la diversidad de los estudiantes y
sociedad que reconoce la diferencia y asume, de
la misma manera un compromiso por la igualdad
de oportunidades para todos los sujetos
(condicidén que se expresa en el Articulo 3 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos). En contraste, en el Acuerdo 592 de
la Secretaria de Educacion Publica, en el
apartado V111 se especifica en lo siguiente:

Una educacion en y para la diversidad
incluye el derecho de los pueblos indigenas a
hablar su propia lengua, y el de la nifiez a recibir
una educacién bilinglie que contribuya al
desarrollo de su lengua materna y favorezca la
apropiacion de una segunda lengua, con
aprendizajes para la vida social y escolar,
consolidando el bilingliismo que de pauta al
acceso a una segunda lengua o a varias segundas
lenguas adicionales a la lengua materna [...] En
relacion a la gestion del tiempo, el Acuerdo
propone destinar 9 horas semanales para la
lengua materna, y 2.5 horas semanales para
lengua adicional y su aprendizaje como objetos
de estudio. Dada la importancia que tiene el
logro del bilingliismo para el primer ciclo de
educacion primaria indigena se proponen 7.5
horas a la semana, tiempo destinado para la
asignatura de Lengua Indigena como lengua
materna, y 4 horas semanales para el Espafiol
como segunda lengua o lengua adicional; en
total suman 11.5 horas semanales, tiempo
sugerido a area del lenguaje. Para el segundo y
tercer ciclos se establecen 4,5 horas semanales
para la asignatura de Lengua Indigena, y 4 horas
semanales para Espariol como lengua adicional.
(Acuerdo 592)
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Ahora bien, en razén de plantear al
proyecto educativo como parte de un derecho y
deber indiscutible de todos ciudadanos, es
imperante comenzar con la revision del papel
que juegan los elementos culturales centrales de
los sujetos (como formas simbolicas) tales
como: sus tradiciones, sus origenes, sus
afiliaciones religiosas, pero sobre todo, sus
lenguas. De acuerdo con Baker (2006), en el
contexto de diversidad existen tres angulos
principales de andlisis de las condiciones
linglisticas de los pueblos o comunidades:1) la
lengua como problema o conflicto; 2) la lengua
como recurso y 3) la lengua como derecho

Problema

La concepcion del espacio escolar como el
medio para lograr el empoderamiento de los
estudiantes, la composicion  diversa de la
sociedad y la posibilidad de que los individuos
se encuentren formados académicamente para el
logro de las exigencias actuales del mundo, son
factores clave para la reflexion sobre la
posibilidad de ejercer una educacion situada
(Freire & Shor, 2014) con base en las
necesidades de los estudiantes de educacion
béasica, apoyadas en el derecho de igualdad de los
miembros de la sociedad, tarea no lograda que
ha sido de reflexidn pedagdgica de primer orden.

Ahora bien, como parte de los intereses
gubernamentales existen politicas ampliamente
difundidas en documentos oficiales que reinen
las directrices y especificaciones para que la
poblacion indigena se integre ampliamente a un
mundo de vida centrado en la educacion aulica.
No obstante, la importancia de atender a los
grupos  socioeducativamente  marginados,
principalmente las comunidades indigenas
representa una tarea monumental en Mexico y
particularmente en entidades federativas como el
Estado de México en donde se registra uno de los
indices mas altos de desigualdad y pobreza
extrema.

NAVA-GOMEZ, Guadalupe Nancy, PEREZ-CERVANTES, Verulia,
ARRIAGA-ALVAREZ, Emilio Gerardo y MORENO-COHAUILA, Rosalba .
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Por lo tanto, no es la falta de politicas,
sino que es cuestionable como éstas se quedan
en el discurso. Por esta razén, es imperante
asentar el curriculo sobre bases socioculturales
reales y, que en términos generales, garanticen a
las comunidades indigenas su integracion, no
asimilacion, en una forma educacion
socioculturalmente responsable y sensible que
responda a sus necesidades presentes, las
capacite y habilite para adaptarse a un mundo
cambiante y ampliamente demandante, pero
sobre todo, se adopte un enfoque sociocultural
como parte esencial de una propuestas educativa
amplia y profunda que incluya a todos no
importando su condicién étnica o geopolitica
para educar en tiempo de la complejidad cuya
tarea prioritaria sea formar al individuo para
percibirse como una identidad mdltiple vy
diversa. El inicio de este cambio que se propone
es la imparticién de una educacion bilingle
como objetivo linguistico, con maestros
bilingles; mientras que la meta socioeducativa
es la biliteracidad (lectura y escritura en dos
lenguas); asi como el enriquecimiento
sociocultural.

Hipotesis

En el presente estudio se asume que la lengua
representa un rasgo distintivo de la cultura de los
pueblos y naciones; y posiciona a la como
referente y modelo simbdlico para el respeto de
la diversidad, al tiempo que ésta representa un
derecho universal para el ejercicio libre de la
comunicacion y expresion entre los individuos.
Ante esto, la hipotesis que rige este trabajo es la
siguiente:

El modelo de educacién intercultural
actual en el nivel de educacion basica sugiere
procesos de asimilacion de los individuos a la
cultura dominante, lo cual implica pérdida de
identidad y pérdida de la lengua materna; por
tanto, se incrementa la desigualdad.

ISSN 2523-2452
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Objetivos
Objetivo General

El objetivo general consiste en analizar
mecanismos que sirven para reproducir la
desigualdad a partir de la revision de las
estructuras estructurantes (politicas educativas
vigentes), para identificar formas de inclusién
(procesos de asimilacion) o exclusion (procesos
de segregacion) de los integrantes de las
comunidades indigenas en el Estado de México.

Objetivos especificos.

— Revisar documentos oficiales para
identificar los mecanismos y estrategias
que se derivan del discurso
gubernamental a fin de implementar una
forma de educacion diferenciada para las
comunidades indigenas.

— Documentar como es que el curriculo
oficial  vigente  (los  contenidos,
materiales didacticos como libros de
texto, lengua principal empleada para la
instruccion, formacion docente) en las
comunidades indigenas  representan
mecanismos para la reproduccion de la
desigualdad.

Marco Tedrico

En el discurso, mas que el ejercicio, sobre la
educacion intercultural, se observa que persiste
un modelo de gestion y racionalizacion de las
instituciones educativas que se subordina a los
objetivos de  modernizacion como la
interculturalizacion de la educacion indigena a
los procedimientos y practicas de la cultura
funcionaria.

NAVA-GOMEZ, Guadalupe Nancy, PEREZ-CERVANTES, Verulia,
ARRIAGA-ALVAREZ, Emilio Gerardo y MORENO-COHAUILA, Rosalba .
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En el campo de la sociologia al resultado
de estas practicas educativas se les denomina
como asimilacionistas. Suarez-Orozco y Suarez-
Orozco (2002) definen a los procesos de
asimilacion como el conjunto de practicas de
dominacion para los grupos minoritarios en los
que éstos estan obligados (a través de cualquier
forma de violencia), ya sea por cuestiones
econdmicas o geopoliticas, a adoptar y adaptarse
a los valores y estructuras impuestos por la
cultura dominante. Por ejemplo, la adopcion de
otra lengua (por la fuerza o imposicion), el
abandono (o desuso ante la carencia de
reconocimiento politico y social) de la(s)
lengua(s) materna(s). Mientras que los procesos
de aculturacion (modelo descrito ampliamente
por Schumann (1986) sugiere la adicion de
nuevas estructuras culturales sin poner en riesgo
o renunciar a la cultura, lengua y valores propios
(tradiciones, modos y medios de produccion,
entre otros) del lugar de origen de los individuos.
Cabe sefialar, que estos procesos sociales no son
formas impuestas por ningun mecanismo de
violencia, de alguna manera son esguemas
adquiridos, aceptados o sumados de manera
voluntaria por los individuos 0 comunidades.

2 EIl término al6ctono se emplea para describir a las comunidades o
grupos minoritarios cuando éstos no pertenecen al lugar actual de
residencia o bien, son el resultado de la migracién. Esto es, comunidades
que se ubican en un lugar diferente al de origen. EIl término autéctono se
emplea para referirse a las comunidades minoritarias que se han
constituido u originado en el lugar o regién donde pertenecen.

% Un ejemplo de este tipo de politicas son el conjunto de estrategias
vigentes con las que de manera racionalizada se imparte la educacion
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Ahora bien, para abordar la experiencia
de la educacion orientada a los pueblos
indigenas (educacion intercultural), resulta
ineludible referir al indigenismo
institucionalizado como marco para el ejercicio
de los distintos proyectos ideoldgicos
nacionalistas, a través de los cuales se ampara la
implementacion y ejecucion de las politicas
educativas diferenciales (sistema educacional
que presenta estructuras Yy orientaciones
vinculadas al patrén centralizado, vertical vy,
sobre todo, monocultural-monolingie).

Las politicas educativas diferenciales
estdn  destinadas a grupos minoritarios
autoctonos, indigenas, no a minorias al6ctonas?
(Dietz, 2003, 2012). La experiencia que se tiene
en América Latina en materia de la educacion
intercultural estd anclada a un discurso propio, y
al mismo tiempo, derivado de modelos europeos
para fines de integracion de los migrantes
fundamentalmente, en una fase del proceso
posindigenista de reingenieria social (Garcia
Segura, 2004). El discurso oficial sobre la
educacién intercultural,  principal  base
ideologica (bandera) de la politica para el
tratamiento de la educacion de la diversidad,
parte de una accion diferencial (traducidas en
politicas de accion afirmativa y discriminacion
positiva) de los sistemas de educacion para las
minorias®. Al respecto, Dietz (2012) apunta lo
siguiente:

intercultural o bien la educacion bilingiie en México. Asimismo, el tipo
de materiales didacticos existentes, la preparacion y formacion del
profesorado bilinglie; el nimero de docentes bilinglies que atienden las
comunidades indigenas, entre otras. En otras palabras, si se imparte
educacién bilingue pero la orientacién es la asimilacion de los individuos
a la cultura dominante a través del énfasis en la adquisicion y aprendizaje
del espafiol como principal objetivo lingiistico y socioeducativo.
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La pretension de interculturalizar tanto
el curriculum como la praxis escolar en las
sociedades occidentales, no constituye una mera
adaptacion de la multiculturalizacién de facto de
estas  sociedades, ocasionada por los
movimientos migratorios. (p. 13)

A la luz de estas afirmaciones, surge la
siguiente pregunta: ;qué papel juegan, entonces,
las instituciones ante la interculturalidad? Para
Dietz (2012) las instituciones “confluyen en la
reivindicacion del valor de la diferencia étnica o
cultural, asi como la lucha por la pluralizacion de
las sociedades que acogen a dichas comunidades o
movimientos” (p. 19). Pero, la simple alusion a la
politica de la diferencia tal y como es descrita por
Zarlenga Kerchis y Young (1995), ¢sera la causa
principal de la desigualdad entre individuos
cuando se trata de explicar la problematica
educativa que enfrentan los integrantes de
comunidades indigenas?.

Bajo esta idea, las politicas educativas
son consideradas como algo referente al mundo
de la escuela y en este contexto, se piensa en el
espacio escolar como una oportunidad, pero se
desconfia de sus efectos sobre el impacto
curricular. Si bien se priorizan los aspectos
ludicos y artisticos de los pueblos indigenas,
pareciera que no se toma en cuenta la realidad y
las necesidades de los individuos, no se
reconocen (ni siquiera se observa ningun tipo de
esfuerzo por aceptar) sus potencialidades o tipos
de capital que los estudiantes puedan traer a la
escuela; a saber: capital social, capital
linguistico, capital familiar (Bourdieu, 2008)
para el aprendizaje de contenidos curriculares y
la inclusion de los individuos en una sociedad
determinada. En términos generales, en la
actualidad la interculturalidad es interpretada
como la gestion politicamente correcta de las
relaciones con inmigrantes, sobre todo,
banalizando las diferencias.
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Pero al mismo tiempo un gran nimero de
docentes reclama la adopcion de un enfoque
intercultural como parte esencial de una amplia
reforma epistemologica necesaria para educar en
tiempos corrientes (Mufioz, 2002, 2006).

Al respectp, Sarastua (2006) sugiere un
enfoque hacia como debemos actuar ante la
diversidad y argumenta que, el punto de partida
para llegar a lo universal es desde lo diverso, y
para lo diverso, se debe comenzar con la
valoracion y reconocimiento de lo propio.. Por
lo tanto la interculturalidad se asume no como
una forma de gestionar la cultura, sino como una
forma de vida a partir de la integracion y co-
existencia con diferentes expresiones 'y
manifestaciones culturales dentro de esferas
sociales o territorio determinado.

De manera inicial, las lenguas
constituyen, por excelencia, expresiones de
identidad de los pueblos. En consecuencia, se
hace énfasis en que las lenguas son reflejo de la
diversidad de la vida y son patrimonio de todos
aquéllos que se sientan identificados y
representados por ellas. Por ello, el punto de
partida para el ejercicio de la interculturalidad
deberia ser el derecho a la educacion, la cual
incluya el uso, difusion, aprendizaje, generacion
y difusién de conocimiento en las lenguas
maternas de los individuos. Lo anterior, conlleva
a enfrentar desafios y retos ante la supervivencia
de las lenguas para superar los mecanismos
asimilacionistas para el permanente proceso de
pérdida gradual de la identidad y lengua de las
comunidades minoritarias (Sarasua, 2006).
Estos encierran dos tipos de discursos en los que
se encuentran las culturas indigenas; el primero
refiere a la practica y la conservacion tradicional
de la propia cultura de las comunidades
minoritarias o grupos vulnerables. Mientras que
el segundo discurso aborda la realidad a la que
se deben de enfrentar a través de un proceso de
aculturacion sobre principios universales de la
cultura hegemonica con el objetivo de ampliar su
conocimiento sin perder lo propio.
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Ahora  bien, las nociones de
multiculturalismo e interculturalismo han sido
ampliamente politizadas, sobre todo, en el
campo de los discursos politicos y educacion.
Ademés, de manera histérica el término
multiculturalismo tiene influencia anglosajona y
se utiliza como una forma de dar respuesta a la
diversidad cultural y estructural de una sociedad,;
mientras que el término interculturalidad es un
concepto contemporaneo del multiculturalismo,
pero diferente geograficamente ya que éste se
origina en Francia y su significado se interpreta
y construye a partir del principio de igualdad
(Essomba, 2011). EI modelo multiculturalista, se
acufia principalmente en paises como: Canada,
Australia, Estados Unidos y posteriormente en el
Reino Unido, en donde se muestran tradiciones
liberales marcadas por cada individuo, expresan
y son libre de manifestar de acuerdo con su
grupo étnico, costumbres, lengua y religion.

El  multiculturalismo surge como
propuesta global que se dirige a todos los
elementos que constituyen la sociedad:
educativos, socioculturales, de oportunidades; es
decir, los que se encuentran dentro de un marco
juridico que comprenden las necesidades de
respetar la libertad y las oportunidades de los
individuos; asimismo, una de sus premisas es la
igualdad de oportunidades. EI multiculturalismo
responde a un modelo de gestion de la diversidad
cultural que se origina en un marco que asume la
coexistencia como principio fundamental de
regulacién de las relaciones sociales, dejando la
convivencia como principio propio de las
pequefias comunidades homogéneas en su
adscripcion étnica o cultural (Essomba, 2011).

Por otra parte, el interculturalismo
emerge como respuesta a la inmigracién en
Francia, cuyas politicas le dan el significado de
interculturalidad al hecho de que todos los
ciudadanos son y deben ser iguales ante la ley y
en el marco de las relaciones cotidianas.
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La interculturalidad tiene auge en paises
aparentemente monoculturales; sin embargo,
asumen una realidad pluricultural, cuyo modelo
pretende valorar y fomentar los elementos de la
diversidad cultural. Essomba (2011) agrega que
“es dificil abordar un modelo de gestion de la
diversidad sin tener en cuenta a la vez un modelo
socioeconomico de justicia social” (p. 51).

Metodologia de Investigacion

Como parte inicial del proyecto de investigacion
fue necesario realizar un primer acercamiento a
fin de elaborar un diagnostico contextual que
describiera la situacion actual de la educacion
intercultural en el Estado de México. Por lo
tanto, el alcance de la investigacion que aqui se
presenta es de caracter descriptivo. EIl método de
investigacion es cuantitativo y se empled un
analisis con  datos  sociodemogréficos
proporcionados por el Departamento de
Educacion Indigena del Estado de México
perteneciente a SEIEM (Servicios Educativos
Integrados al Estado de México).

Tipo de investigacion

El presente estudio corresponde a wuna
investigacion documental sobre el andlisis de la
desigualdad, la educacion intercultural y las
lenguas indigenas en el Estado de México.

Para ello, en la primera fase del estudio,
las fuentes utilizadas para el proyecto se
fundamentaron en: la documentacion 'y
descripcion de las condiciones en las que se
desarrolla la educacion intercultural en el Estado
de México, a partir de los datos proporcionados
por Departamento de Educacion Indigena del
Estado de Meéxico perteneciente a SEIEM
(Servicios Educativos Integrados al Estado de
México).
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Posteriormente, en una segunda fase, se
realizd un estudio descriptivo, el cual consistio
en un acercamiento sociodemografico-seccional
de las escuelas del nivel basico del sistema
federalizado en el Estado de México. Para ello,
se realiz6 con un ejercicio cronologico a partir
de datos estadisticos con la finalidad de
identificar las condiciones en las que se
encuentra el proyecto educativo intercultural
para las comunidades indigenas de la region.

Finalmente, se reunieron documentos
oficiales existentes a fin de construir la
documentaciéon sobre la situaciéon de la
educacion intercultural y las lenguas indigenas
en el Estado de Meéxico; asi como la
problematica de la reproduccion de la
desigualdad en la region.

Métodos Teoricos

El estudio se basa principalmente en una
investigacion documental con la finalidad de
analizar, evaluar y documentar sobre la situacion
de la educacion intercultural y lenguas indigenas
en el Estado de México; asi como la revision de
los principales mecanismos de reproduccion de
la desigualdad que se generan dentro del campo
educativo.

Andlisis de datos

Cronologia de la educacion intercultural en el
Estado de México

A continuacion, se describe, a manera de
una primera documentacion, una cronologia de
las intervenciones institucionales en materia del
ejercicio de la educacion intercultural en el
Estado de México de acuerdo con el Informe de
los Talleres Seccionales Rumbo al Parlamento
Nacional del Magisterio Indigena celebrado los
dias 18 y 19 de febrero de 2014:
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Afo Intervencién o acciones politicas en materia de
educacion intercultural en el Estado de México

1972 Se realiza el primer Curso de Induccién a la Docencia
para el Medio Indigena, en el Centro de Integracion
Social “La huerta” en Zinacantan, Estado de México,
del cual egres6 la primera generacion de jovenes
bilinglies de la region mazahua como promotores
bilinglies. La mayoria de los participantes sélo
contaba con estudios terminados de primaria.

1973 Egresa la segunda generacion de promotores
bilinglies  caracterizada por  problemas de
contratacion y de ubicacion de personal en centros de
trabajo especificos. No obstante, el Instituto Nacional
Indigenista (INI), abre algunos espacios laborales
para llevar a cabo campafias de vacunacién.

1973 .Se crea la Direccion de Educacion Extraescolar para
el Medio Indigena, hoy Direccion General de
Educacion Indigena (DGEI) y forma los primeros
promotores bilinglies. En ese afio, se crea en la
escuela secundaria en Atlacomulco, Estado de
México la carrera de Técnico en educacién, misma
que no autoriz6 ni reconocid la SEP.

De ahi, se funda El Instituto Nacional de
Mejoramiento Profesional donde la gran mayoria de
los maestros bilinglies concluyen su carrera
profesional. Algunos profesores indigenas a fin de
superarse académicamente continuaron sus estudios
superiores en Tamaulipas, Querétaro y otros estados
de la Republica.

Los maestros bilinglies se enteran de la existencia de
las oficinas sindicales en el Estado de México y alli
investigaron sobre los requisitos de afiliacion a dicha
organizacion; por lo que no se hizo efectivo
pertenecer a ella, toda vez que tenian contrato
limitado de promotores con el Instituto Nacional
Indigenista (IN1).

1985 Se crea en la Universidad Pedagdgica Nacional la
Licenciatura de Educacion Preescolar y Primaria para
el Medio Indigena (LEPPMI- 85) con la intencion de
formar a los primeros maestros bilingties con el nivel
de Licenciatura. Actualmente, hay personal con el
grado de maestria y doctorado.

1994 En la lucha por la obtencion de la base para las plazas,
los docentes bilinglies tomaron las oficinas del
Centro Coordinador Indigenista por dos dias para
exigir a las autoridades que atendieran sus demandas,
cuya peticiéon causd eco y con la presencia del
Ejército Mexicano y la Secretaria de Gobernacion
lograron las primeras plazas como maestros
bilingues.

Fue en este afio en el que se funda la primera
delegacion sindical, D-1-39 de Promotores Bilingiies,
actualmente adheridos a la seccion 17 del Estado de
México.

Tabla 1
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De la recuperacion de estos datos
historicos, se destaca lo siguiente:

—EI Sistema de Educacion Indigena en
el Estado de México tiene muchas
dificultades y carencias en cuanto a
infraestructura,  equipamiento vy
programas  efectivos para la
conservacion, la difusion y el
desarrollo de las lenguas y culturas de
los pueblos indigenas.

—Los docentes necesitan capacitacion y
actualizacion académica con temas
actuales para la docencia que sea de
calidad y con profesionales de la
educacion especializada en
bilingismo para atender a las
principales comunidades linglisticas
distribuidas en la region; a saber:
mazahuas, otomies, tlahuicas, nahuas
y matlazincas.

—El gobierno del Estado debe capacitar
a sus maestros en el conocimiento de
la gramatica, sintaxis, semantica y
pragmatica de las lenguas indigenas,
no sélo en Iéxico (vocabulario), y que
para ello, se deben integrar equipos
interdisciplinarios de técnicos
especializados y profesionales. Por
ejemplo, linguistas,  pedagogos,
socidlogos antropdlogos formados
para capacitar a los docentes
bilingues.

—Es deber del Estado establecer
programas  efectivos para la
conservacion, difusion y desarrollo de
la lengua y la cultura de los pueblos
indigenas.
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— Que los maestros bilingiies asuman
el compromiso y la responsabilidad de
ejercer la docencia y que aun con las
dificultades, solo se les pide que
trabajen con entrega y sentido de
pertenencia.

Diagndstico de las condiciones actuales de la
educacion intercultural en el Estado de
Meéxico

El sistema educativo actual representa
estructuras y orientaciones mas vinculadas al
modelo centralizado, vertical y mono-cultural,
que a las necesidades que tienen los 55.3
millones de mexicanos en situacion de pobreza
y los 11. 4 (9.5 % de mexicanos) millones de
personas que viven en situacion de precariedad
(o también referida como pobreza extrema) de
acuerdo con el reporte Medicién de Pobreza
(CONEVAL, 2015).

En comparacion con los datos del altimo
censo del INEGI 2010, entre los estados en
donde la pobreza repuntd6 se encuentran:
Morelos, Campeche, Veracruz, Oaxaca,
Chiapas, Estado de México, Sinaloa, Coahuila,
Hidalgo y Baja California Sur. Datos que son
coincidentes con la presencia y distribucién de
un porcentaje importante de poblacion indigena
en el pais.

Ahora bien, en el Diario Oficial de la
Federacion con fecha de 30 de abril de 2014, en
el Reporte sobre los pueblos indigenas 2014-
2018, se expresa el siguiente diagndstico:

Conforme al Censo de Poblacion vy
Vivienda 2010, el Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI, 2010) estima
una poblacion de 15.7 millones de indigenas en
México. Existen 11.1 millones que viven en un
hogar  indigena  (2), son  ubicables
geograficamente y son el entorno poblacional de
las politicas publicas en materia indigena. (3)
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De los 15.7 millones, 6.6 millones son
hablantes de lengua indigena y 9.1 millones no
hablan lengua indigena y 400 mil de los
hablantes no se consideran indigenas.

Un rasgo fundamental de la poblacién
indigena es su diversidad y pluralidad. Los
indigenas mexicanos no son un  cuerpo
homogéneo. Por €so, si bien, en México existen
68 Pueblos Indigenas que se corresponde con las
68 lenguas que se hablan a lo largo de todo el
pais, lo cierto es que entre ellos y a su interior se
vive una pluralidad lingliistica, cultural e incluso
religiosa. EI mundo indigena en Meéxico es
complejo y diverso. Deviene de muchos
origenes y vertientes. Por un lado existen grupos
indigenas con una muy rica veta milenaria que
se refleja en sus lenguas y costumbres. Pero
también existe otra veta que se desprende de las
relaciones de convivencia y dominacion de la
etapa colonial. Se puede observar que los
Pueblos Indigenas a pesar de compartir historias
y relaciones de dominacion y exclusion
similares, plantean proyectos diferentes de
desarrollo. (DOF, 2014)

Del analisis de la informacion anterior, y
a partir de la revision de bases de datos como el
INEGI (Censo poblacional, 2010) y CONEVAL
(2015) se puede determinar que de los 11. 4
millones de personas que viven en situacion de
pobreza extrema (CONEVAL, 2015), yel los 11.
1 millones que viven en un hogar identificado
como indigena son cifras coincidentes que llevan
al planteamiento de una posible correlacion
positiva entre la condicion de indigena y la
condicion de pobreza y pobreza extrema. En
otras palabras, ser indigena es sinénimo de
pobreza en nuestro pais. Coincidencia que se ha
mantenido desde 2010 a la fecha.

En esta misma linea, también se
desprende otra coincidencia orientada a la
rapidez desproporcional con la que se esta
perdiendo o disminuyendo el numero de
hablantes de una lengua indigena.
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Esto es, mientras que las cifras apuntan a
un aumento en el nimero total de indigenas en el
pais para el 2015 (15.7 millones) con una tasa
anual de crecimiento del (1.4), el nimero de
hablantes de una lengua indigena disminuye
(s6lo el 9.1 millones). Esta desproporcionalidad
conlleva a plantearse que en un lapso no mayor
a 15 afios la poblacion indigena ya no hablara su
lengua de origen, lo cual implica la pérdida de la
diversidad y riqueza linguistica en México.

Para el caso particular del Estado de
México, se tienen los siguientes datos de acuerdo
con datos del Censo de Poblacion y Vivienda
2010 del Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia (INEGI): para el afio 2010, en el
Estado de México se registro un total de 379 mil
075 personas de 3 afios y mas hablantes de
alguna lengua indigena, de los cuales 222 mil
394 corresponden a los principales pueblos
originarios representativos de esta entidad
federativa (Mazahua, Otomi, Nahua, Tlahuica y
Matlazinca).

En este sentido, el pueblo mazahua es el
mas numeroso al contar con 116, 240 (52.27%)
hablantes de esa lengua; en segundo lugar el
pueblo otomi que registrd6 97, 820 (43.20%)
hablantes; en tercer lugar, el pueblo nahua con 6,
706 (3.02%); en cuarto, el pueblo Matlazinca
con 909 (0.41%) y en quinto lugar el pueblo
Tlahuica, que sumd 719 hablantes (0.32%).
Ahora bien, la inequidad de la distribucion del
personal docente que atiende a la poblacion
indigena en el Estado de México, se ilustra en la
Figura 1.
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= PROFR. FRENTE A GRUPO
PERSONAL EN OFICINAS

23%

Figura 1 Distribucion del total de los docentes que
atienden a estudiantes de comunidades indigenas en el
Estado de México

En la Figura 1 se muestra que el 77% del
personal en educacién indigena del Estado de
México, se encuentra frente a grupo equivale a
un total de 1,520 docentes y el 23% (446) se
encuentran en oficinas. En total, se
contabilizaron 1,966 personas que atienden al
total de las comunidades indigenas censadas en
el Estado de México. Ahora bien, la revision del
perfil de los docentes se obtuvo la siguiente
informacion.

u CAMEM Y UPN
74.86

= Normal Superior y
Bésica 6.50

Técnico,
Bachellerato y

RASeF 608

Figura 2 Perfil de los docentes que atienden a estudiantes
de las comunidades indigenas en el Estado de México
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En la Figura anterior se observa que del
personal que se encuentra frente a grupo el
74.86% son egresados de CAMEM (Centro de
Actualizacion del Magisterio en el Estado de
México) y UPN (Universidad Pedagdgica
Nacional, el 6.5% concluyeron sus estudios es la
Normal Superior y Basica, el 6.90% son
técnicos, tienen bachillerato o secundaria; y el 9.
99% concluyo estudios de maestria o doctorado;
mientras que el 2.7% tiene una carrera
universitaria.

Ahora bien, el total del personal frente a
grupo es de 1,520 quienes atienden a un total de
12,578 alumnos en preescolar y 18,800 en
primaria; resultando un total de 31,378
estudiantes de comunidades indigenas, de los
cuales asisten a un total existente de 547 centros
escolares distribuidos en el Estado de México
(informaciéon obtenida de la base de datos
existente en el Centro de Educacion Indigena
perteneciente a SEIEM (Servicios Educativos
Integrados al Estado de Meéxico, agosto 2015).

Resultados

De los datos anteriores se tienen tres resultados
importantes:

De acuerdo con el registro total de
estudiantes indigenas (31,378) distribuidos en
los 547 centros escolares, se tiene que el nimero
de profesores es 20 profesores; sin embargo, si
se divide el numero de docentes frente a grupo
(1520) distribuidos en los 547 centros escolares
se tiene un total 0.35 maestros para atender a las
poblaciones que requieren de atencion a
estudiantes provenientes de comunidades
indigenas. El resultado, es un déficit de docentes
especializados para dar servicios educativos en
todo el Estado, lo cual contradice el discurso
politico en materia de educacion intercultural y
para la diversidad que tanto evocan las
autoridades estatales.
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La educacion intercultural representa no
solo un reto para coadyuvar a la disminucién de
la desigualdad en el Estado de México, sino que
debe atenderse como una prioridad a nivel
estatal y nacional si es que aln existe el interés
de preservar la riqueza de la diversidad cultural
que sobrevive en varias regiones del pais. La
hipdtesis de Nettle y Romaine (2000) sobre la
velocidad en la que se exterminan las lenguas en
el mundo, se reafirma cada vez que se hacen
documentaciones sobre el estado lamentable de
abandono con la que se tienen a las comunidades
linglisticas (lenguas indigenas) que no gozan de
una representacion politica en un marco de
igualdad y justicia.

En el Estado de México al igual que en el
resto del pais o atendiendo a cuestiones
economicas y politicas, se intenta encontrar el
camino dando giros a la educacion como via para
impulsar la interculturalidad (aunque no
precisamente el bi o el trilingliismo),
promoviéndola desde preescolar hasta la
educacion superior, pero el sistema educativo
carga con varios lastres que imposibilitan los
cambios necesarios (Ver Ornelas, 2013). Sin
embargo, si las autoridades y cada uno de los
miembros de la poblacion tomando la
interculturalidad como forma para activar los
cambios, practicamos nuevas alternativas (por
ejemplo la educacion situada tal y como la
proponen Freire & Shor (2014) quiza fuera
posible mantener la esperanza de una region
socialmente mas justa y plural

Por otro lado, la medicion de los
indigenas en el Estado de México represento
otro obstaculo, ya que existen diferencias
importantes entre los datos presentados en los
informes existentes. Esta situacion empeora
cuando se trata de ubicar el nimero exacto a la
poblacién indigena por espacio escolar, ya que
algunos reportes estan basados en cuestionarios
0 encuestas personales a los estudiantes o padres
de familia llevadas a cabo por las autoridades
educativas en turno o por los mismos docentes.
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Finalmente, en materia de medicion, los
datos proporcionados por el Departamento de
Educacion Indigena del Estado de México no se
tiene registrado la lengua materna de los
docentes o personal que se encuentra brindando
sus servicios profesionales en los espacios de
atencion a indigenas. En consecuencia, se
requiere hacer mayor investigacion para poder
identificar cual es la lengua materna de los
docentes identificados como bilinglies en el
Estado de México a fin de elaborar conclusiones
mAas precisas.

Esto es, se requiere una mayor
investigacion a profundidad, a partir de los datos
recabados, sobre cudl es la lengua que se usa
para la instruccion en los espacios escolares
identificados. Ademéas valdria la pena
preguntarse si en el ejercicio de la supuesta
educacion intercultural se usa, desarrolla y
fomenta la lengua materna de los estudiantes en
todas las areas del conocimiento (0 dominios)
que se expresan en el curriculo oficial.

Los datos recabados hasta el momento
indican que la lengua de instruccion es un
mecanismo determinante en la implementacion
y efectos de la educacion bilingle e intercultural
que se desarrolla en la region. Por lo tanto, en el
presente estudio se sugiere que el uso y desuso
de la lengua materna de los estudiantes
provenientes de comunidades linglisticas
indigenas representa una de las principales
estrategias para la reproduccién de la
desigualdad en esos grupos vulnerables. Aunque
por otro lado también se considera la
complejidad multifactorial que implica la
desigualdad en una poblacién determinada tal y
como se apunta al inicio del presente documento.
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Conclusiones

El escenario actual de la educacion indigena en
el Estado de México sugiere, al menos en los
objetivos, una aproximacion a la aplicacion de
los derechos culturales e indigenas y también un
cambio ideoldgico respecto del indigenismo,
como una forma de una antigua institucion
vinculada en sus origenes con un colonialismo
interno sobre las poblaciones originarias
(autdctonas); es decir, el dominio de la cultura
hegeménica sobre los grupos vulnerables. Por
cierto, se hace hincapié en que el cambio
institucional no se expone sélo en términos
pedagogicos curriculares o linguisticos, sino por
voluntarismos politicos. Por ello, es necesario
explorar las orientaciones de los procesos
socioculturales  actuales,  migratorios 'y
demograficos de las poblaciones indigenas en la
region e identificar sus antecedentes, debido a
las cuantiosas inversiones y al creciente caudal
de acciones educativas lingisticas y politicas
que se desarrollan en nombre del desarrollo
sociopolitico y la educacion intercultural
bilingue, pero que pocos, casi nulos, resultados
se han obtenido en el intento de su ejercicio.

En este sentido, el proyecto de educacién
intercultural que se trata de inyectar al curriculo
con una orientacion coman, el cual es
hegemonicamente impuesto por las instituciones
al servicio de una sociedad pequefia en nimero,
pero mayoritaria en el aparato de la toma de
decisiones, no deja de ser una praxis que resulta
en monoculturalismo y monolinguismo, en el
mejor de los escenarios; y en el peor se sigue
abonando a la constante y preocupante desercion
escolar, bajo rendimiento académico, doble
semi-lingtiismo (doble analfabetismo), pobreza,
violencia extrema, entre otros.

De acuerdo con los datos presentados, se
tiene que en el Estado de México existe un
ejercicio aparente y limitado de servicios
educativos para la poblacion indigena.
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Mas que un verdadero proyecto
educativo intercultural, en las escuelas censadas
coexisten el monoculturalismo institucional con
algunos intentos de multiculturalismo.

Si bien existen acuerdos politicos entre el
aparato del Estado e integrantes de las
comunidades indigenas (traducidas en becas,
subsidios, despensas, o cualquier otro tipo de
politica social compensatoria), el resultado es
desalentador. Todo apunta que en relacién a la
situacion linguistica, parece ser el mecanismo de
reproduccion de la desigualdad por excelencia
que emplea el Estado en cerca de 379 mil 075
personas de 3 afios y méas hablantes de alguna
lengua indigena (INEGI, 2010).

Al margen de los datos presentados,
también se encontrd que no existe una definicion
precisa del concepto indigena en la revision de
la literatura seleccionada, ni mucho menos en los
reportes y bases de datos consultados. Sin
embargo, en la revision del episodio actual de la
educacion indigena mexicana (Plan Indigena,
2014), y en particular la situacion de las
comunidades indigenas ubicadas en el Estado de
Meéxico, ésta sugiere, al menos en los objetivos,
una aproximacion al cumplimiento de los
derechos y deberes culturales e indigenas; asi
como una escision ideoldgica respecto del
indigenismo en los espacios escolares (Plan
Indigena, 2014). Mufioz (2002, 2006) hace
alusion a que los posibles cambios
institucionales no se pueden explicar s6lo en
términos  pedagodgicos,  curriculares 0
linglisticos, y sugiere que es necesario explorar
las orientaciones de los actuales procesos
socioculturales, migratorios y demogréaficos de
las poblaciones indigenas e identificar sus
antecedentes, debido a las cuantiosas inversiones
y al creciente caudal de acciones educativas
linglisticas y politicas que se realizan en nombre
del desarrollo sociopolitico y la educacion
intercultural bilinglie de estos pueblos.
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En suma, los intentos de Dietz, G. (2003). Multiculturalismo,

‘interculturalizar’ a los pueblos indigenas, a
través del sistema educativo, representan
mecanismos permanentes y sistematicos para
reproducir la desigualdad a través de la
banalizacion de las diferencias e imposicion de
formas rigidas de alienacion a través del
curriculo oficial vigente; a saber: contenidos,
materiales y objetos didacticos, metodologia,
sistema de gestion educativa, formas de
evaluacion, lengua dominante empleada como
medio de instruccion, preparacién de los cuadros
docentes, numero de docentes por estudiante,
infraestructura, acceso, cobertura, entre otros.
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